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- 100. szám. Brassó. Kedd, szeptember 6-án. III. évfolyam 1887. 
A tanév kezdetén. 

Városunkban megélénkült az élet. Az u. 
saison mort-nak vége. Az életvidor ifjuság 

enét bevonult hajlékaiba, az iskolák ujból 
egnépesedtek, az uj tanév megkezdődött, hogy 
imét előbbre vigye a haza ifjuságát a tudo- 
mány okban és hasznos ismeretekben. 

A két havi pihenést ismét a munka váltja 

[l, ékesszólóan hirdetendő ország-világnak , 
mit hazánk néhai nagy kultusminisztere, báró 
fötvös József, az ifjuság jeligéjeül tűzött ki: 
A fa ha veszteg áll s az ember ugy 
gyarapszik, ha dolgozik. 

Tanintézetekben városunk gazdagabb az 
oszág bármely városánál, a fővárost kivéve. 
Mert tudtunkkal nincs város több, széles e 

hazában, melynek három főgymnáziuma, egy 
. s egy alreáliskolája, középipar- s kereske- 
delmi iskolája, leánytanitóképző intézete, két 
plgári leány- s két fiuiskolája, egy alsófoku 
paros- és három alsófoku kereskedelmi isko- 
Éja volna, nem is számitva a hatféle elemi 

ikolát s óvódákat. 

A tanintézetek száma tekintetében tehát 

városunk az első a főváros után. s a mi 
een iskolák kvalitását illeti, - azt hiszszük, 
vintén nincs okunk pirulni. Minden egyes 
intézetünk megüti a mértéket és bátran száll 
skra más, hasonló intézetekkel; szóval a mi 
ikoláink elérték azt a magaslatot, a melyen 
a müvelt Európa iskolái állanak. Nem mond- 
juk, hogy ezért nem volnának még itt-ott hé- 
mgok. Bizony vannak s már rég várnak pót- 
lra. Nagyjában azonban intézeteink kifogá- 
olhatatlanok. S ha mégis kifogásolunk vala- 
mit, ugy az csak azon ártatlan óhaj: bárha 
ezen intézetek valaha mind egy egységes ve- 
metés alá volnának hozhatók. 

De persze, ez csak ábránd s - magunk 
bevalljuk — hiu ábránd. 

Iskoláink tanitási nyelvök tekintetében 
lárom részre oszlanak. Vannak magyar, né- 
met és román iskoláink. Az iskolai főhatósá- 
gok nyilatkozatai alapján tudjuk s mondjuk, 
hogy mindannyi jó iskola. De a magunk ta- 
pasztalataiból tudjuk, hogy mindannyinak 
tbbé-kevésbbé van egy rossz tulajdonsága, 
egy nagy hibája, a mely ugyan nem az is- 
kola falain belül nyilatkozik, hanem azokon 
.... 

kivül, a társadalmi s közéletben : tanulóifjusá- 
gunk fegyelmezetlensége és erkölcstelensége. 

Erős vádat hangoztatunk, de tudatában 
vagyunk ennek. Barátai vagyunk az ifjuság- 
nak, mert az ifjuságban látjuk hazánk jövő 
sorsát. S mert barátai vagyunk, kell hogy 
hibáit megrójuk; mert szivünkön fekszik jó- 
léte, kell felszólalnunk érdekében épen most, 
a tanév kezdetén. 

A mint igaz az, hogy kevés városa ha- 
zánknak áll iskolák tekintetétben oly magas 
szinvonalon, mint mi: ugy tagadhatatlan tény 
az is, hogy kevés helyültt van annyira elha- 
rapózva az ifjuság körében az erkölcstelenség 
és kicsapongás, mint épen nálunk. 

Nem kell messze mennünk. Lapozgassunk 
csak a rendőrség napi jelentéseiben s szomo- 
ruan kell tapasztalnenk, mennyi baja volt a 
rendőri hatóságnak a tanuló ifjusággal. Em- 
lékezzünk vissza ama megbotránkoztató jele- 
netekre, midőn két intézet növendékei nemze- 
tiségi chauvinizmustól vezéreltetve, nyilt utezán 
provokáltak összekoczezanást; midőn más he- 
lyeken tettlegességekre is került egymás között; 
midőn benn az iskola falain belül a legbotrá- 
nyosabb jelenet fordult elő tanár s tanitvány 
között, s annyi más hasonló eset, melyek nem 
a legszebb világitásba helyezik a mi tanuló- 
ifjuságunkat. 

Nem szeretnők, ha félreértetnénk. Nem 
szólunk egy intézet fiatalságáról; általános- 
ságban beszélünk. Azt sem akarjuk ezzel mon- 
dani, mintha a fiatalság ezen hibái egyenesen 
az intézeteket terhelné. Legtávolabbról sem ! 
Sőt épen azt hiszszük, hogy e kórtünetek a leg- 
különfélébb nevelési rendszerek kifolyásai ; 
hogy tanulóifjuságunk legnagyobb részét nem 
a helybeliek képezik, hanem idegenek, kiket 
már zsenge ifjukoruktól kezdve nem a szerető 
anya aggódó szeretete nevelt, hanem idegen 
emberek közönye, a kik nagyobbára — tisz- 
telet a kivételeknek ! – nem az erkölcsök fej- 
lődését, nem a szellem fejlesztését, hanem saját 
érdekeiket tekintették. Más szóval: fiatalsá- 
gunk legnagyobbrészének hiányzik 
a házi nevelése. Ebben látjuk mi a leg- 
főbb bajt s ez az, a mi az iskolák vezetősé- 
geinek legszebb törekvéseit megbénitja, meg- 
akasztja. 

A iskola nem az a hely, hol a gyermek 
neveltetik, hanem az, a hol képeztetik; a hol 

az értelem összhangba hozatik az erkölcscsel 
A nevelés a ház kötelessége; az iskola csak 
megkönnyiti a ház feladatát, a mint viszont 
a ház kötelessége jó nevelés által megkönnyi- 
teni az iskola feladatát. Ott, hol e kettő nem 
működik együtt, ott feltétlen és teljes sikerről 
szó sem lehet. 

Brassóban csaknem minden tekintetben 
specziális viszonyok vannak. Ez is ilyen. Ez- 
zel számolniok kell iskoláinknak. S ha talán 
volnának is némi fogyatkozások, nálunk ezt 
nem szabad oly szigoruan megitélni, mert az 
iskolának ideje egy jó részét elveszi a házi 
nevelés pótlása. 

Midőn most, az iskolaév kezdetén, őszin- 
tén, mint igazi barátja, üdvözöljük tanuló if- 
juságunkat és sikert, áldást kivánunk megkez- 
dett munkájához: nem tehetjük, ifjuságunk 
elleni véteknek tartanók, hogy különösen a 
fiatalság erkölcsi életére ne hivjuk fel iskoláink 
figyelmét nemzetiségkülönbség nélkül. 

Lehet, hogy ez rosszul esik a fiatalság- 
nak, de azzal mi nem gondolunk. Ha ma 
rosszul esik is, bizonyára eljő majd az ideje 
annak, midőn megköszönik nekünk e jóakaró 
felszólalást, az iskolák vezetőségeinek pedig a 
szigort és erélyt. 

Belföld. 
Brassó, szept. 5. (Uj törvény.) A töldmivelés-, 

ipar- s kereskedelmi miniszter következő törvényja- 
vaslatot küldötte le véleményezés végett a ,Brassói 
kereskedelmi és iparegyesület4-hez : 
Törvényjavaslat, a csomagokban árult czikkek meny- 

nyiség-tartalmának helyes- megjelöléséről. 

1. §. A belföldi forgalomra szánt oly bel- vagy 
külföldi árukra nézve, melyek a részletkereskedésben 
csomagokban fordulnak elő és melyek a vevő előtt 
sem le nem számoltatnak, sem nem méretnek vagy 
mérlegeltetnek, s melyeknél feltehető, hogy a vevő 
vételi szándéka bizonyos darabra, méretre vagy sulyra 
van irányozva, a csomagok a benfoglalt mennyiség 
megjelölésével látandók el. 

2. §. Miniszteri rendelet utján fog meghatároz- 
tatni, hogy az 1. §. alatt foglalt kötelezettség mely 
árunemekre terjed ki; továbbá, hogy a csomagban 
foglalt mennyiség magán az árukon vagy ezek burko- 
latain, s hogy a mennyiség darabszám, méret vagy 
suly szerint jelölendő-e meg. 

3. §. A hordókban eladott borra, sörre és szeszre 

A zBRASSÓ" TÁROZÁJA. 
Visszaemlékezés. 

Csak egy néhány év tünt le a semmiségbe, mi- 
áta gyermek s aztán ifju levék. Csak egy muló álom, 
egy ködfátyolkép az egész mult, mi mögöttem van; 
és azóta mennyire megváltozott mégis minden itt künn 
Atermészetben s ott benn sziveinkben! A fák nem 
0y üde zöldek már, a nyárfa lombjai nem reszketnek 
Mnyira a csendes fuvallattól, mint akkor, midőn a 
bldig lehajló galyak alatt védve hittük magunkat a 
mülői őrszemektől és a néhány csók elsuhanása oly 
drága titok volt ! 

Lángoló arczaink és dobogó szivünk, édes ideá- 
0m, mit mondának akkor? Szemeiddel és rózsás ar- 
zotskáddal midőn lopva felém pillantgattál, — miért 
fsztönze az a tekintet feléd rohanni ? 

A táncziskola akkor előttünk bűvös hangu zené- 
ütemeire derekad átölelve, repülve, rohanva 

ketink a menyország felé. Most a ragyogó villany 
e a délszak százféle virága, a fényes parkett s a 
őrfalak között suhogó selyem s bársony uszályokra 
hiába ontja pazar sugarát; szivem nem dobog, ar- 

n nem lángol fel egyetlen lény megpillantásakor 
mint akkor, ott a fehér padban, rövid rózsaszinü 

lének 

nan, nélány lobogó gyertya által kétes világossá- 

got terjesztő hézagban lebegő kecses kis leánykáért 
egykor ! 

Mily gyönyör volt akkor az is, midőn szép nyári 
estén a játék bevégzése után a zálogok kiváltására 
kerülvén a sor, az a hamis véletlen — vagy a ravasz 
biró - egymásra utalt bennünket. A szép barna le- 
ányka hónyakáról elrablott gyöngyöt kelle egy csók 
árán visszaszerezni, és én kegyetlen szivü férfi jelött 
kérlelhetetlen valék. Hiába láttam a remegő szemeket 
könyek jelentkezésétől elhomályosodni, hiába kérte 
halkan, szépen, gyöngyét, hogy haza menjen békével, 
e becses ékszer hiánya nélkül; én nem engedtem, kö- 
veteltem jogos csókomat. És a szende gyermek ré- 
mült, vivódó arczczal végre beléegyezett a csók adásba, 
csupán a gyöngyért, de kiköté, hogy a kertből minden 
lény menjen félre, kissé távol egy lugashoz, mert ha 
már meg kell lenni, csak tanu ne lássa legalább. És 
akkor a hold tiszta ezüst világának őrző sugara s az 
óriás akáczok fehér hulló virágainak védő fátyla alatt 
pirulva hajtá felém lesütött szemmel igéző arczát; s 
én átfogtam a karcsu őzike termetet, — de kegyetle- 
nül dobogó szivvel feloldóztam a tartozás alól. Oh, 
mint rohant barátnőibez, mint tapsolt kezecskéivel, 
midőn a féltett gyöngysor nyakában volt megint! 

Ah! egykor és most! Mint megváltozott a világ ! 
Az akáczok már nem virágoznak, a nyárfák nem resz- 
ketnek - az én számomra! Mások már a fák, a ter- 
vek és az emberek. 

Te még megvagy, ideálom, a régi kecses, bájos, 
de már ifju hölgy. Most is könyek fátyolozzák be sze- 
med ragyogását, de ezek fajó, keserü könyek. Mint 
egy Nobét talállak, vigasztalan fájdalmakkal, túlter- 
helt kebellel. 

Gyermekkorom játszótársa, ifju elmém ideálja, 
ne sírj! Minden sebre eljő az ír. A munka, az idő, 
a hűség, a szeretet - hatalmas balzsamok. Gondolj 
ezekre ! 

Molnár Viktor. 

Egy szerencsés vadászati nap.") 
A felső-magyarországi medve télen barlangokba, 

sziklahasadékokba vagy széltörésekbe veszi be magát. 
Miután már sokszor vadásztunk ilyen gaura -medvékre 
eredménytelenül, iparkodásom egyszer végre mégis si- 
került. Miksa sógorom t. i. azon szerencsés helyzetbe 
jutott, hogy egy ilyen, fekvő helyéből sok fáradsággal 
kizavart „gaura"-medvét lőhetett. Ez biztatott föl, 
hogy az 1885-iki tel folyama alatt Rezső koronaher- 
czeg ő cs. és kir. fenségét ilyen gaura-vadászatra 
meghivni bátorkodtam. 

Már a tél kezdetén meghagyatott az erdészeti 
személyzetnek, hogy a medvéket gondosan csápázzák 
ki és ujholdkor, ha csak lehetséges. körözzek be, az- 
után fekhelyüket (gaura) óvatosan kémleljék ki, a mi 

*) Mutatvány a .Segitség-emlékalbumból, 



nézve az 1874. VIII. t.-cz. 13. §-ának intézkedése 
ezentul is érvényes. 

4. §. Az, ki az 1. §-ban emlitett árukat csoma- 

gokban, de a kötelezett megjelőlés nélkül az ország- 

ben eladja vagy eladásra készen tartja: az iparható- 

ságok által iparoktatási czélokra forditandó 20-tól 50 

frtig, ismétlés esetében pedig 200 íÍrtig terjedhető 

pénzbüntetéssel Jbüntethető, mely pénzbüntetés, behajt- 

hatlanság esetén, az 1879: XL. t.-ez. 22. § ának meg- 
felelőleg, elzárásra változtatható át. 

5. §. Kihágást követ el az is és az illetékes bi- 

róság által 50 frttól egész 200 frtig, ismétlés esetében 

pedig 300 Írtig terjedhető pénzbüntetéssel vagy 14 

napig terjedhető elzárással büntetendő, ki habár sza- 

bályszerű megjelöléssel ellátott oly árucsomagokat bo- 

csát áruba, melyekről tudja vagy legalább tudhatta, 

hogy az azokon feljegyzett mennyiség a tartalomnak 

meg nem felel. 

Ezenkivül a kihágás tárgyát képező árukészlet 

elkobozható. 
Az iparhatóságok fel vannak jogositva alapos 

gyanu esetén, az üzlethen lévő ily árukat azon czélból 
megvizsgálni, vajjon ezek a törvény rendelkezéseinek 

megfelelnek-e. 

6. §. A vevőnek kártárités iránti joga ezen tör- 
vény által nem érintetik. 

7. §. Ezen törvény életbeléptetésének időpontját 

a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter kü- 

lön rendelet által fogja meghatározni. 

8. §. Ezen törvény végrehajtásával a földmivelés-, 
ipar- és kereskedeldmügyi miniszter, valamint az igaz- 

ságügyi miniszter; Horvát Szlavonországban pedig a 
horvát-szlavon-dalmátországi bán bizatik meg. 

Külföld. 
Brassó, szept 5. Európa békéje régen volt 

annyira veszélyeztetve, mint e perczben van, midőn 

a porta lépre ment az orosznak és beleegyezett Ern- 

roth tábornok küldetésébe, kinek érdekében Bismark 

herczeg vállalkozott közbenjárói szerepre. 

A bolgár kormány elhatározta, hogy az orosz 

biztost nem engedi át a határon, ha egyenruhában 

jönne, ellenben, ha polgári ruhában jelennék meg, 
akadálytalanul hagyja átkelni. 

Stambulov több hatalom képviselőjével szemben 

ismétlé, hogy a legvégsőig még fegyveres erővel is 

fognak ellenszegűlni. 

Párisi kormánykörökben ragaszkodnak ama meg- 
győződéshez, hogy a bolgár bonyadalmakat sikerül 

majd békés uton megoldani, miután a legcsekélyebb 

jel sincs arra nézve, hogy az orosz kabinet jól meg- 

fontolt tartózkodo politikához hűtelen akarna lenni. 

Az esetleges összeurópai jellegű határozatokkal szem- 
ben pedig Sófiában bizonyára nem fognak kilátás 

nélkül való ellenszegülést kifejteni. Tehát az európai 

kabinetek egyetértéséről van szó és az erre való 

törekvések feltétlenül számithatnak a franczia diplo- 

máczia teljes támogatására. Mindenesetre mellőzhetlen 

kényszerüségnek látszik az uj bolgár fejedelemválasz- 

tás, a keletruméliai képviselök hozzájárulása nélkül, 

és Ferdinánd herczegnek nincs oka arra, hogy az el- 

len állást foglaljon. Vagy népszerüű és akkor törvényes, 

meg minden további kifogásolást kizáró módon tör- 

ténendő ujbóli megválasztásában bizonyos lehet; vagy 

sem ragaszkodik oly méltóságokhoz, melynek ez a 

legfontosabb alapja hiányzik. 

A bolgár minisztertanács elhatározta, hogy a 

választásokat szept. 27-re (ó-naptár) kitüzi és hogy 

az ostromállapotot aug. 27-én (ó-naptár) megszünteti. 
A mi a német császár és orosz császár talál- 

kozását illeti, arra nézve furcsa hirek keringenek. 

A oKöln. Ztg. pétervári jelen-ése szerint ottani 

irányadó körök mit sem tudnak egy esetleges császár- 

találkozásról s erősen kétségbe vonják azt. A czár 
abban a véleményben van, hogy az eddigi német 

orosz barátság csak Németországnak vált hasznára s 

kerülni fogja, hogy Németország iránt bárminemü 

rokonszenvet nyilvánitson s feltünő, hogy az orosz 

félhivatalos lapok igen élesen hasonló szellemben 
irnak. 

Mindenesetre nagy válság előtt állunk s épen 
nem lehetetlen, hogy nagy európai háboru lesz belőle. 

Magyar globus és az elfogott Lukács 
László. 

—– Román lapszemle. — 

„Tüzet és vasat azoknak, a kik nem akarják 

elismerni, hogy miénk a kultura és történelme, mieink 

a folyók, erdők, közigazgatás, igazságszolgáltatás, a 

hivatalos és nem hivatalos nyelv; tüzet és vasat azok- 
nak, a kik nem ismerik el, hogy mi vagyunk itt az 

urak, a többiek pedig rabszolgák, dákkal, guttal, gé- 
pideval, avarral és más egyebekkel kevert romlott vér, 

kik képtelenek a mivelődésre s nem is egyébre valók, 

mint utaink csinálására, birtokaink mivelésére és ju- 
haink őrzésére." 

Ki irta és mondotta ezeket? Már ki más, mint 

gróf Bethlen Gábor az E. M. K. E. elnöke a sepsi- 

szentgyörgyi megnyitó beszédében. Igy hallotta ezt a 
,Gazeta" s a mit ő hall, annak már csak igaznak 

kell lennie a Dimbovicza mellett, mert idehaza nem 
hogy más valaki, de még ő maga sem hiszi, a mit 

irt. Nagyon rosszul esik neki, hogy a magyar lapok, 

miután Tisza kevés időre a pénzügyet helyre hozta, 

a magyarositás nagyszerü terveivel foglalkoznak. Miért 

is nem foglalkoznak a románositás nagyszerü tervei- 

vel? Ekkor lenne csak vig élet a Lensoron. Igy azon- 

ban a felség fogadására irt hazafias czikkek is bosz- 
szantják s mig a magyarok szerinte még a hideg viztől 

is megmámorosodnak, neki csak a sóhajtozás marad 
a magyar képzelődő tehetség, a magyar globus nem 
engedik őt nyugodni. 

Most az egyszer a ,Pesti Napló" okozott nyug- 

talanságot, hogy azt merte irni, hogy a király ő fel- 

sége magyarabb minden elődeinél. Még csak ez kellett 

neki. Rögtön kikéri itt is jussát, de mi őt e térre 

nem követjük, hanem a költő szavaira figyelmeztet- 
jük: „A legelső magyar ember a király." Oda át meg 
igy: A legelső román ember a király. 

Ebből érthet eleget. Azt, hogy ők nem tegnap 

óta vannak itt, s hogy nincs emberi hatalom, mely 
velük román létüket megcserültetné, igazitsa el a ,P. 

N."-val, a melynek mindig van az ilyen hetykélke- 
désre tere és apró pénze. 

Nagyobb baj, hogy Lukács László szathmárme- 
gyei gőr. kath lelkészt és volt szatmári román nyelv- 

tanárt épen most tartóztatták le, midőn a felség az 

erdélyi részeket szerencsélteti legmagasb látogatásával. 

világért sem, Bretiano is megtanulta a muszka tempbi 

atyafiságos ölelkezés, simogatás. Óh milyen jól esik 

tetből körülfogott s levitt M.-Vásárhelyt a szék börtö. 

s nem engedték beszélni sem ezzel, sem azzal. v.. 
muszka fogás ám az, hogy midőn valakinek a Vizog4. 
lóbiró azt mondja, hogy le van tartóztatva, nem hi 
vatja előbb oda feleségét, gyermekeit, öreg ap 
anyját, hogy mielőtt elzárnák az illetőt, sirnának, 
nának egy jó sort, aztán kezdenék el a bucsúcsóko 

osztogatását s ez tartana mindaddig, a mig a Vizogá. 
lóbirónak a szive irósvajként elolvadna s a gyanuy. 
tott, vádlott ember szárnyakra kaphatna. - Ez aztán 
nem lenne muszka tempo. Talán román tempos A 

s igy ma már a szathmári vizsgábiró sem külön 
mint a Dimbovicza mellett Jorgu judecátoru de instrug. 
tiune. 

Elég rossz, hogy igy van, e miatt kerekedik 
egy keserves vezérczikk, melyet még átolvasni i 
szivcsavaritó, hát még megirni. Mikor minket 1852-ben 
befogtak s ugy elzártak, hogy a napot se láttuk s mé 
a gonosztevőket is, a kik közé zártak, csak félhomály. 
ban láttuk, ez nem volt muszka fogás, hanem esupa 

még most is visszaemlékeznem a mi kegyes szivü 
vizsgálóbirónkra. Mikor három zsandár csupa szere- 

néből a Görög féle házba, ugy vigyáztak rám, mint a 
szemük fényére, nehogy az utczán valaki reám te- 
kintsen s megtaláljon igézni... : 

: Aztán milyen nemes szive volt annak a vizsgá- 
lóbirónak. Milyen érzékenyen kérdezte egyebek között. 
Élnek-e szülei? ,Nem, meghaltak. „Szegények 
szegények" s ezt ismételte, mig a szive meg nem unta, 
,Miért szegények?" bátorkodám kérdezni: .Oh ha 

látnák, hogy milyen megromlott fiuk van, rögtön meg- 
halnának,4 lőn az érzékeny szivü válasz. 

Lám akkor volt még csak az igazi jó világ és 
szabadság; akkor voltak jószivű vizsgálóbirák, kik még 
arról is gondoskodtak, hogy a napba ne nézhessünk, 
hanem találjuk jól magunkat a gonosztevők között ; 
kik már régen porrávált szüleink iránt is olyan nagy 
szeretetet tanusitottak!. . . 

Hát szó, a mi szó, de mi őszintén óhajtanók, 
hogy Lukács tiszteletes ur olyan ártatlan legyen, mint 
a ma született gyermek s. térhessen mielőbb vissza 
övéi körébe. Ennél többet nem tehetünk. 

»De ott vannak a hatalombeli terroristák, ezek- 
nek már épen a felség érkezése kellett egy uj fegyver 
a román népvezérek ellen, mert be kell igazolni, hogy 
e nép békés, elégedett; de az izgatók lázitják, tehát 
ezeket kell megsemmisitni.* 

Igy hiszi a Gazetas s miután mi azt szeretjük, 
hogy mindenki a maga meggyőződése szerint idvezül- 
jön, megengedjük, hogy a vizsgálat eredménye döntsön. 

Czeonkalji. 

-
 

Hazánk a keleti kereskedelemben. 
– Különös tekintettel Erdélyre. - : 

Szterényi Jozsef tanulmánya. t 
(Folytatás.) s 

Hogylez minő terhet ró reánk, az kézen fekvő s 

ha csak egy futó pillantást vetünk ezen illetékekre. h 

Igy a közönséges bőráruk vámtétele 100 klgr. után 

45 frank, a községi illeték 30 frank; posztonál vám k 

568 frank. községi illeték 36 frank; egy nagyobb hintó k 
vámja 120 frank. községi lilletéke 99 frank; tehát vi- 

lágos ebből, hogy itt a vámszerződés teljesen illuzó- 1 
nem tudta magát megkedveltetni és sz esetben maga I Az is baj, hogy amugy muszka módra bántak el vele I rissá van téve, mert iparosaink nem a kikötött vám- n 

s 
sa 

könnyen eszközölhető, miután az erdőőrök előtt sok 

ily gaura ismeretes. Egy elővigyázati szabály ponto- 

san megtartandó: a gaurát nem szabad nagyon meg- 

közeliteni, miután Barna bácsi meglehetősen ébren 
alszik. 

Január havában jelentés érkezett hozzám, hogy 

Vereskő mellett két medve be van körözve, és pedig 

mindkettő a mészüregekben bővelkedő Czigány és 
,Klyak" hegy ilyetén odvaiban. 

Sokféle egyéb teendő következtében a vadászat 
napja csak február 12-ére tűzethetett ki. Ezen idő 

alatt az erdőőrök nehéz feladata abból állott, hogy a 

gaurákat figyelemmel kisérjék és naponkint tágas kör- 

ben megkerüljék. A vadászati terv az erdészeti sze- 

mélyzettel meg lett állapitva, a vadászat teréről pedig 

vázlatrajzok készültek. - Nem csekély aggodalmunkra 

február elején olvadni kezdett, mire eszünkbe jutott 

az a paraszt-szabály, mely szerint a medve fekhelyét 

elhagyja, ha Gyertyaszentelő-Boldogasszony ünnepén 

kisüt a nap. Ha a maczkó csakugyan előjött, bizo- 

nyosan ismét visszahuzódott, mert ujból havazni és 

fagyni kezdett; miért is febr. 10-én nekem azt jelen- 
tették: nincsen semmi ujság. 

Ennek következtében február 11-én Budapestről 

Poprádra utaztam, mialatt a koronaherezeg Bécsből 

11-én este oda rándult. 12-én hajnali 4 órakor fo- 
gadtamn ő cs. kir. fenségét a poprádi állomáson, ki 

főudvarmestere, Bombelles gr. tengernagy ő nagymél- 

tósága és Teleki Samu gróf ur kiséretében megérke- 

zett. - A reggeli után szánkón tovább utaztunk Gré- 

niczen, Vernáron és Vereskőn át a felső-garami völgy- 

ben fekvő Pohorella melletti Nándor hutai olvasztóhoz, 
a hová reggel 9 órakor megérkeztünk. 

Miután a főispán ur és vasgyári, nemkülönben 
erdészeti tisztjeim részéről fogadtattunk, paraszt szán- 

kákon tovább hajtattunk a Czigány magaslatai felé 
vonuló völgybe. A hajtók a magaslaton fel voltak 
állitva, az erdőben álló lövészek felé előre nyomulan 

dók, a keszeg szárnysornak pedig csatlakozni kellett. 

— 12 órakor az állásoknál voltunk. A medve fekhe- 

lyéből kizavartatott, fájdalom, a szárnysorok is mind- 

járt megindultak, minek következtében a már a lövé- 

szek felé tartó medve visszatérésre szánta magát s a 
hajtók során át vissza is tört. : 

Miután azonban ezuttal szerencsés vadászati nap- 
ról irok, ne időzzünk ezen vadászatnál. 

Még csak annyit akarok megemliteni, hogy a po- 

horellai kastélyban d. u. 4 órakor megérkeztünk. Ez 

a kastély, mely az ugyanily nevüű vasgyár tartozéka, 

az országút szélén áll. Előtte fekszik a nagy park, 

melyhez a falusiak szántóföldjei csatlakoznak, egészen 

az uradalmi erdőségig elterülve, mely ismét a növény- 

zet határáig, fel a Királyhegyig és Sascsúcsig terjed. 

A kastély mögött kiemelkedik az erdős Gindura, mely- 

nek szikláiról korán reggel a füles bagoly szomorú 

huhogása hangzik felénk.. 
Február 13 án reggel - pénteken - jókor kel- 6 

tem. Azoapra gyönyörü idő volt várható, egy felhőcske 
sem volt látható az égboltozaton, a leggyöngébb szel- 

lőcske sem lengedezett, a hőmérő 15 0 hideget muta- 
tott, – pompás kilátás a vadászatra. Fél hét órakot 

volt a reggeli, 7 órakor pedig a szánon való elindulás 
Vereskőre. g 

A jéghideg levegő ugyan irgalmatlanul csipé k 
arczbőrt, de ezt nemsokára elfeledtük a hajnalpiírtől 
gyönyörüen megvilágitott hegyormok láttára. A felkelő 1 
nap megaranyozta először a Királyhegyet, ezen hegy n 

láncz legmagasabb, mintegy 6000 lábnyira emelkedő d 

csucsát, majd a meredek Sas-csucsot, végre a Király 
követ, melyet azért neveznek igy, mert Mátyás király, 
mikor e hegyre ment, állitólag itt pihent. b 

Rövid idő mulva Vereskő helységéhez és a Vas 
hámorhoz érkeztünk, a hol parasztszánokra szállottunk v 
a tersztyanói oldalvölgyön keresztül a szuchai völgyees ö 
kébe hajtatandók, a hova fél 9 órakor el is jutottunk v 

Ott, a hol a Garam, Telgart község mellett, fo 
rásai felé éjszaknak kanyarodik, a hol az utak Murábol b 
Dobsina és Poprád felé szétágaznak, fekszik Vereskő 
A völgy, melyen át jöttünk, délnek egészen a murá k 
várrét fensikjáig és a Klyak felé vezető magaslatok 

Gyönyörű volt a kilátáss. vonul. 

: (Vége következik.)
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mi 
edig lehetetleniti versenyképességüket. 
Ezen rövid kitérés után, melyet csak annak 

z golására engedtem meg magamnak, hogy Románia 

int igyekezett akadá vozni kereskedelmünket, tér- 

vissza a forgalomra s. p. csupán legfőbb kivi- 

v illetve behozatali cezikkeinket illetőleg, hogy abból 

világos képet nyerhessenek keleti kereskedelmünk 
énkségéről. 

Adataimat az 1883-ik évből, mint középszerü- 

hő ől veszem. 

Élénk kiviteli czikket képeztek az élő állatok. 

ovakból kivittunk 1134 darabot 328,850 frank érték- 
mig a határszéli forgalom juhokban, kosokban 

11,615 darab 117,755 frank 

pedig: 31,794 darab 476,800 

b 
pen ; 
, bárány okban kivitel : 

Mtékben, behozatal 

rank. értékben. 
Élelmi szerekben, nevezetesen szalámi — mint 

igen fontos brassói, szebeni s kolozsvári kiviteli czikk- 
ben — kivitelünk 131,428 frt. 

Lisztben s egyéb ide tartózó czikkekben kivi- 

(elünk 480,070 frtot képvisel. 
Szeszekben kivitelünk 413,428 fÍrtot tett, mire 

nézve azonban meg kell jegyeznünk, hogy kivitelünk 

ez irányban folyton csökken, mert Románia a szesz- 

3 rokon iparágak terén rohamosan fejlődik s ma már 

maga is kivitelre termel. 

Fontos s évről-évre növekedő kiviteli czikket 

képeznek ásványvizeink, melyekben 1883 ban kivite- 

Jünk 76,334 frt. 
Bőrökben, nemkülönben kész bőr s szűcsáruk- 

pan kivitelünk tett nevezett évben 1205000 frtot, mi- 

nek kétharmada kizárólag erdélyi iparczik. 

A bőrökről lévén szó, szomoruan kell konsta- 

(álnom bőriparunk ijesztő hanyatlását, minek oka 

egyrészt a nyersanyagok nehezebb beszerzésében, más- 
részt a kész bőráruk szabálytalan elvámolásában 

fekszik. Ugyanis a mi durva, olcsó munkáink ugyan- 

azon vám alá esvén, mint a finom s drága osztrák 

ezikk, mig annál a vám az érték 11/,,-át teszi, a 

miénknél már 209,-kra rug. 

Az előbbi tönkre tette bőrgyárosainkat, az utóbbi 

versenyképtelenné csizmadiáinkat s czipészéinket, kik 

az erdélyi iparoso9k egyik legnagyobb kontingensét 

képezték s csaknem kizárólag Románia számára dol- 

goztak. Ha tekintetbe veszik csak azt, hogy még a 

hetvenes évek elején egyedül Brassóban 38 önnálló, 
nagyobb bőrgyáros dolgozott, holott ma összesen 7 
van; hogy az erdélyi részekben 1880-ban még 2670 

önnálló ezipész és csizmadia dolgozott 1450 segéddel, 

kiknek száma ma már csaknem felényire apadt, nem 

többé Románia számára, hanem nagyrészben mun- 

kások gyanánt mentek be Romániába, hol, ez idő 

szerint mintegy 450 volt önnálló erdélyi lábbeli ipa- 

ros dolgozik; hogy 7800 önálló nyerges- és szijgyár- 

tóból ma már legfeljebb 4000 űzi önnállóan mester- 
ségét és ezek is csak korlátolt mennyiségben, azt hi- 

szem elég világos képet nyertek ezen iparág rohamos 

hanyatlásáról. 
Gyapjuárukban kivitelüúnk 2.866,852 frt. Ez a 

legfőbb kiviteli czikkünk, mely nyers, durva posztók, 

koczkás flanellek s kötött áruk alakjában vitetett ki. 

Len,- kender- s kötélneműüekben kivitelünk 
1.241.813 frt.; papirosban 422,276 frt. mely utóbbi 

nagyobbára az erdélyi, nevezetesen a zernesti, péterfalvi 

s párázsmári gyárakból szállittatott s szintén kevésbbé 
fnom, mint közönséges nyomda s csomagoló papirban: 

faiárukban 342,329 Ífrt, agyagárukban 103,585 frt; 

vasárukban, nagyobbára a kincstári vaskohászatokból 

656,630 frt, géprészekben, melyek nagyobára az anya- 

országból s csak korlátolt mennyiségben az erdélyi 

részekből származnak — 504,974 frt. - végül gyer- 

tya- s szappanban, különösen erdélyi termékek, 90, 
819 frt. 

Ezek fontosabb kiviteli ezikkeink kiviteli for- 

galmunk 1883-ban, Romániába a mi azonban a 
későbbi években – egész 1886-ig csak csekély vál- 

tozásnnak van alávetve. Igaz, hogy egyes czikkekben, 

minők a bőráruk, vagyon csökkent azóta is a kivitel, 

mert Románia mindinkább maga termeli e czikket, 
de elvégre ezen csökkenést pótolja a textilárok kivi- 
telének emelkedése. 

Ha azonban egész kivitelünket tekintjük általá- 

ban, ugy azt tapasztaljuk, hogy hazánk évenként át- 
lag 101 millió frt. ára szorosan vett iparczikket 

visz ki Romániába s azon keresztül Bulgáriába, mi 
Összkivitelünk 14 020-ának felel meg. Lássuk ezzel 
szemben Románia behozatalát hazánkba. 

Összbehozatala szintén az alapul vett 1883. év- 

ben 32.207,135 irtot tett ki, tehát háromszorosát ki- 
vitelünknek, mig Ausztriába, mely ötszörte nagyobb 

kivitellel bir, mint mi, csak éppen kilencz millió frt. 

rtéküt visz be. 
(Folytatása következik.) 

hanem annak több mint félszeresét fizetik, a 

már be is töltött. 

Sándorné, Tark Márton 56-85 kr; 

Vidéki élet. 
— Ev. ref. lelkész beiklatás Hosszufaluban. — 

F. évi szept. 4-én iktatta be lelkészi hivatalába 

Csiszér Gábor sepsi-egyházkerületi ev. ref. esperes 
Zsigmond Károly ref. körlelkészt. 

Az ünnepély a csernátfalusi ág. evang. egyház 

templomában folyt le s másfél óráig tartott. Szép pél- 
dája a testvériségnek az a szivélyes előzékenység, 

melylyel ugy az ág. ev. magyar esperes Moór Gyula, 
valamint a csernátfalusi ág. evang. egyház presbite- 
riuma e czélra templomukat átengedni sziveskedtek, 

sőt három ág. ev. lelkész több derék csángó férfiu és 

nő az ünnepélyen is megjelentek. Előbb az esperes ur 
tartotta iktató beszédét s utána az uj körlelkész be- 

köszöntőjét. Mindkét egyházi beszédet ki fogja adni az 

egyház harangalapja gyarapitására. 

Az isteni tiszteleten a kisded ujegyház tagjain 

kivül számosan jelentek meg Brassóból is, mint tiszt. 
Zsigmond Károly eddig brassói ev. ref. segédlelkész 
barátai és tisztelői felekezeti különbség nélkül. 

Mi brassói és brassómegyei magyarok igy szok- 

tuk ezt tenni és ez igen helyesen van igy. Férfiak és 

nők kétszázan felül voltunk. 

Isteni tisztelet után a férfiak s az uj lelkész szü- 

lei, nőtestvérei a hosszufalusi vendéglőben költöttük 

el a szerény társas ebédet. Az első poharat Koós Fe- 
rencz kir. tanfelügyelő emelte a legelső magyar emberre, 

és legalkotmányosabb magyar királyra és fenséges csa- 

ládjára. A másodikat Csiszér Gábor esperes főtiszt. és 
mlgs Szász Domokos ev. ref. püspökre a hitbuzgó és 
fáradhatlan főpásztorra, ki rövid két év alatt már ki- 

lencz körlelkészi állomást szervezett s ezek közül ötöt 

A harmadikat Bitay Béla brassói 
uj ev. ref. segédlelkész Zsigmond Károly uj körlel- 
készre. 

Szép pohárköszöntőjével Bitay Béla lelkész egy- 
szerre meghóditotta a vedégeket. Csak e hó 2-án ér- 

kezett körünkbe s már elmondhatjuk: ez a mi embe- 

rünk. – Igen szép köszöntőt mondott még Masznyik 

Gyula hossufalusi ág. ev. lelkész a közös tőről nőtt 
evang. testvéregyházak feladatáról. Bede Dániel hosz- 

szufalusi f. népisk. tanitó a csernátfalusi presbiteriumot 

és derék papját Kis Arpád ev. lelkészt éltette. Petke 
Károly bácsfalusi áll. tanitó Magyarossy Ferencz jegy- 
zőt, az uj egyház patronusát. 

Legyen az ég áldása az uj plánta egyházon ! 
Kalvinista 

Küküllőmegye rovata. 
Nyilvános köszönet a segesvári ev. ref. templom és papilak javára 

befolyt kegyes adományokérl. 

Tizenkilenczedik közlemény. 

A 484. számu iven Illyés István sz. udvarhelyi 

gymnasiumi tanár i frt. 

A 851. sz. iven a zsolti ev. ref. egyház 1 frt. 

Matyók pomázi főszolgabiró 811. sz. ivén Tóth- 
falu község 1 frt, Szabó Albert 1 Írt, Mártiny János, 

Temesváry Pál 50-50 kr. 

Az 551. sz. iven a harsányi 

frt, az ev. ref. lelkész 1 frt. 

A 377. sz. ivén Benedek József olanteleki lel- 
kész 30 kr. 

A 846. sz. iven a solti ev. 

közpénztára 10 Írt. 

A 402. sz. iven 

forint. 

Az 1045. sz. 

frt 50 kr. 
Kónya András alsó zempléni egyházmegyei dé- 

kán 681. sz. ivén beküldötte az 1881. évi egyházme- 

gyei egyházlátogatás alkalmával gyüjtött adományokat 

és pedig a pataki járásból 1 frt, a megyaszói járásból 
1 Ífrt 12 kr, a szentesi járásból 12 kr, a tállyai já- 

rásból 64 kr, a czigándi járásból 39 kr. 
N.-enyedi Borsai Ferencz erzsébetvárosi adótiszt 

600. sz. iven: Borsai Ferencz 40 kr, özv Sós Lajosné 

50 kr, Ábrahám Márton 40 kr, Siklódi János 15 kr, 
Szél Natália 20 kr, Bakk János, Nagy Ágnes, Kolozsi 

József, László Sándor 3-3 kr, Csegedi Ferencz 2 

kr, Bándi László 60 kr, Sziklai Mari, Barabás István, 

Czikéli Mihály, Sehneider János, Seiler György, Kesz- 
ler János, Gergely Sándor, Gergely Misiné, Szakács 

Kozocsai Márton, 
Bircsa György, Fau János, Nagy Sándorné, Szilágyi 

Ágnes, Sós Károlyné, Kelemen Györgyné 10-10 kr. 
Az 546 számu iven a csernátfalusi ev. ref. egy- 

házközség 1 frt 22 kr. 

Összesen 33 frt 67 kr. 

A XVIII. első közlemény összege 2246 frt 57 kr. 
Főösszeg 2280 írt 28 kr. 

Midőn az itt kimntatott összegnek átvételét nyug- 
tatványozni szeremcsém van, bátor vagyok tisztelettel 

jelenteni, miszerint a segesvári templom épitési elő- 

munkálatok már folyamatban vannak, miért is igen 

ev. ref. egyház 4 

ref. egyházmegye 

Tomp András ugrai jegyző 1 

iven a hoboli ev. ref. egyház 1 

szivesen kérem azon gyüjtő urakat, kik iveiket még 
nem küldötték vissza, miszerint azokat bármi csekély 
adományaikkal együtt, de az elszámolás lehetősége te- 
kintetéből esetleg jüresen is mielőbb visszaküldeni szi- 
veskedjrnek. 

Segesaár, 1887. augusztus 20-án. 

Szilágyi Márton, 
pénztárnok. 

Helyi és vidéki hirek 
Személyi hirek. Dr. Pavelka Ernő. az összes 

orvosi tudományok tudora, városunk orvosi karának 

egyik leglelesebb tagja mint hirdetési rovatunkból is 
láthatja a t. olvasó - Tusnádrol, hol eddig fürdőor- 

vos volt - hazaérkezett. 

Névesere. A lapokat bejárta a hir, hogy gróf 
Betlen András, Szebenmegye főispánja s a ,szász« 
universitás elnöke, f. hó 3-án nyitja meg az egyetem 

uj ülésszakát. E hirt közölte a Kolozsvár' is, csak- 

hogy azzal a különbséggel, hogy gróf Bethlen Andráls 
helyett gróf Bethlen Gábort irt. Pénteken Segesvárt 

volt szerkesztönk s ott épen feltünt neki ezen tollhiba. 
Nem is hagyta megjegyzés nélkül. S ime, utolérte a 

nemezis. Mig ő lap dolgában Segesvárt időzött a me- 

gyei közgyülésen, itthon ugyanez a hiba csuszott a 
„Brassó"-ba is. Engedelmet kérünk a t. olvasótól — 

a nyomdahibáért, mert nem gr. Bethlen Gábor a szász 

comes, hanem gróf Bethlen András. Ez bizony figyel- 

metlenség tőlünk is, nem tagadjuk! 

A péenzügyminiszter rendeletet intézett vala- 
mennyi pénzügyi hivatalhoz és hatósághoz, melyben 

tudatja, hogy a brassói középkereskedelmi iskola 

egyenrangunak tekintendő a főgymnasiumokkal s fő- 
reáliskolákkal. 

Miniszterváltozás. Orczy Béla báróról egy bécsi 
lap azt a hirt hozza, hogy betegsége (makacs gyomor- 

baja) miatt legközelebb be fogja adniálemondását. A 
hir megerősitésre vár. 

Tanügy. A Polgári Kereskedelmi testület mint 

ipar társulat által fenntartott esti kereskedelmi isko- 
lák f. hó 12-én nyittatnak meg, a felvételek a meg- 
nyitás napjáig eszközölhetők Lázár és Werzár üzleté- 

ben klastrom-utcza 6. szám. Brassó, 1897 szeptember 
hó 5-én. Az igazgatóság. 

Rendőri hirek. Iparengedély megvonás. A 
városi tanács mint iparhatóság a városkapitányság ja- 

vaslata alapján Minninger Annának a ,Czirkusz lovar- 

nőheze czimzett ejjeli kávéüzletétől erkölcstelenség 
czimén megvonta az iparengedélyt. - Nagy tudás- 

vágy. Wachs Márkus Moise galicziai, ruszpolyánai 

illetőségű egyénnek otthonn nem tetszett már, s azért 

utnak indult világot látni. Igy szerencséltette látogatá- 

sával Brassót is, hogy — állitása szerint — szemé- 

lyes meggyöződést szerezhessen az üzletmenetről. E 

czélból sorba vette az üzleteket s nagy tudásvágyát 
— koldulással elégitette ki. Egy rendőrnek feltünvén 

a nagy buzgalom, melylyel az atyafi a tapasztalatokat 

gyüjtögeti, meghívta a rendőrséghez, hogy ott ismét 

másnemü tapasztalatokat szerezzen magának. Mint 
közönséges koldust s csavargót előbb megbüntetik, 

majd visszatolonczoltatják boldog honába, hol azután 

módja lesz gondolkozni a tapasztaltak értékesitéséről. 

—– Hirtelen halál. Vasárnap este Grosz Bozina 

bába, utjában a Lópiaczon hirtelen összeesett s halva 
maradt. Szélhüdés érte. - Szerencsejáték. F,. 

hó 3-án nehány nyugtalan szelleműü bérkocsis a vas- 

utnál a vonat megérkeztét bevárni unatkozván, jobb- 
nak látta a szabad mezőn letelepedni és szerencsejáté- 
kot kezdeni. Azonban a rendőrségnek is helyén volt a 

szeme, meglepte őket, konfiskálta a pénzt s ez illető 

kocsisokkal átadta az illetékes biróságnak. - Tilos 

a koldulás! Voristea Anna dologkerülő s több izben 

büntetve volt nő vasárnap koldulás miatt elfogatott. 
Büntése kiállása után el fog tolonczoltatni. - Bal- 

eset. Vasárnap este a Pojána felé vezető utról egy 

kocsi lovastul lezuhant a mélységbe. Valószinüleg a 

dörzsfék lánczának elszakadása okozta e balesetet. 

Egy ló rögtön kiadta páráját. A kocsi is darabokra 
tört. De más – nagyobb — baj nem történt. 

Kéjvonat Brassóba és Szinaiába. A m. kir. ál- 

lamvasutak Brassó városi menetjegy irodája f. hó 9- 

én kéjvonatot rendez Nagy-váradról kezdődőleg Bras- 

sóba s innen 11-én Sinaiába. Brassóra nézve - ugy 

földrajzi fekvésénél fogva, mint ipari s kereskedelmi 

szempontból rendkivül fontos volna, ha mennél na- 

gyobb lenne az idegen-forgalom s igy városunk bizonyos 
köszönettel tartozik a menetjegyirodának, mely kéjvo- 

natok rendezésével akarja az idegenforgalmat emelni. 

A társaság szombaton d. e. 9 óra 46 perczkor érke- 

zik Brassóba s már 12 órakor nagy orgonahangver- 

senyt hallgat a fekete templomban. Délben közebéd 

lesz a Nr 1. nagy termében, d. u. pedig kirándu- 

lások; este hangverseny a városi zenekar által adva.



Vasárnap reggel 5 óra 20 perczkor különvonat megy 

Sinaiába, hol ekkor fényes nemzeti ünnepek lesznek 

A sinaiai vonathoz annyi a résztvevő, hogy okosan 

cselekszik, a ki előre jelentkezik, nehogy leszoruljon. 

Vasuti tanfolyam nyilt meg f. hó 3-án Buda- 

pesten. A megnyitásnál jelen volt Baross Gábor köz- 

lekedési miniszter is, kit Hieronymi Károly üdvözölt. 
A tanfolyamnak 118 hallgatója van. 

A keleti expediczió iránt, melyet a m. kir. ál. 

v. városi menetjegy-irodája rendez Egyptomba, Palász- 

tinába, Török- és Görögországban olyan nagymérvü 

érdeklődés nyilvánult, hogy az ulazó társaság csak 

szükösen fért volna el a „Cattaro? gőzösön, melyen 

ez utat megteendő lett volna. Ezért az iroda kibérelte 

a Lloyd-társaságnak majdnem kétszer akkora pompás 

és nagy személyszállitó gőzösét Achilleste s a társa- 

ság ezen fogja megtenni utját. Ez lehetővé teszi egy 

szersmind azt is, hogy az eddig kiszabott számon felül 

is vétessenek fel utasok, daczára annak, hogy a je- 

lentkezési határidő már elmult. Azok számára, a kik 
II-od oszt. jegyet váltottak, a nagyobb kényelem oká- 

ért, az az intézkedés van téve, hogy a hajón 50 frtért 

külön válthatnak I. oszt. kabint. Az expediczió okvet- 

lenül indul szeptember 10-én délután a központi sze- 

mélypalyaádvarbol. Azoknak, a kik barátaikat, vagy 

rokonaikat e különvonaton elakarják kisérni Fiuméig, 

a menetjegy-iroda rendkivül leszállitott áron ad je- 

gyeket. 

Közgazdaság. 

Konzulok jelentése. 

A krajovai (Románia) alkonzul 

jelentéséből közöljük a következőket: A kereskedelmi 
szerződés lejárta alkalmával a román gabnanemüek 

közül egyedül tengeri volt még készletben. A tengeri- 

üzlet egészen addig az időpontig, mig monarchiánk 

ezen czikk behozatalára vámot vetett, igen élénk volt; 

az emlitett időponttól azonban jelentékeny szállitmá- 
nyokról s kivitelről alig szólhatni. A repcze-üzlet kez- 

detben élénk, később azonban vontatott volt. A buza- 

termés mennyiségileg általánosságban véve igen jó, 

minőségileg azonban gyenge közepes volt. Az árak, 

melyek aránylag elég kedvezők és pedig 7 hektolite- 

renként 70-85 lei (vasuttól) 85–90 lei (a Dunától 

szállitva) közt ingadoztak, csak az év végével tüntet- 
nek föl emelkedést. 

Az élő állatok s a hus forgalmára vonatkozólag 
a következők jegyzendők meg: Szarvasmarha a Ma- 

gyarország részéről elrendelt határzár következtében 

épen nem vitetett ki, a sertés kivitele pedig a mo- 

narchiába a magas beviteli vám kővetkeztében alig 

képvisel számbavehető mennyiséget. A délfelé irá- 

nyuló kivitel a magas szállitási költségek következ- 
tében semmi jövedelmezőséget nem tüntet föl. Több 

birtokos kénytelen volt hizlalt állatait, miután azokat 

el nem adhatta, ismét legelőre hajtani. A marhahus 

kilogrammonkint 50-60 centimeről 25 centimera, a 

sertéshus ára 80 centimeről 50-re csökkent. Az előbb 

Bécs és Páris felé irányult tekintélyes juhkivitel most 

egészen megszünt és az árak rendkivül alacsonyak 
voltak. 

A janinai főkonzul 1886. évi jelentéséből át- 

veszszük a következőket: Epirus közgazdasága az 

utólsó 19 év alatt folytonos csökkenést mutat, a mi 
nagyobbrészt a lakosság elszegényedésének kifolyása. 

A 18,000 négyszögkilóméterre terjedő területen alig 

lakik 600,000 lélek, azonkivül rossz termés, a vesz- 

tegzári intézkedések mindmegannyi okok, a melyek 
Epirus kereskedelmének csökkenést idézték elő. Az 

mintegy 70,000 írt értékkel több hozatott be 
az előző évben. 

Az osztrák-magyar monarchia az összes beho 
zatalban 260-kal, tehát a legnagyobb mérvben ré. 

szesedett, noha a monarchiának a behozatalban való 
részesedési aránya évről-évre csökkent. Az osztrák. 
magyar monarchiából az alábbi áruk hozattak be. 
czukor, kész férfiruha, szesz, sör, eczet, épület- ég 
müfa, papiros csaknem kizárólag, gyarmatáruk, liszt 

mész, czement, füszerek, gyapjuáruk, kötélverő-áruk 
kaucsuk stb. Az egész tartomány kereskedelmi forgal. 
mában Janina város mintegy 400/,-kal, 2.082, 383 
arany forintal részesedett, ebből 1.745,974 arany fot, 

a behozatalra és 336,419 frt a kivitelre esik, a mel 

összes érték az előző. évvel szemben 176,964 arany. 
forintnyi csökkenést tüntet fel. Azon áruk, melyek 
Janinába többnyire az osztrák-magyar monarechiából 
hozattak be, a következők: gyapjuáru behozatott 
65, 700 monarchiánkból, Belgiumból pedig 14,600. 
Németországból 4,808 Írt értékben , Pamutkendők. 
monarchiánkból 12,000, Svájczból 10,000 frt értékben 
kerültek azl itteni piaczra. Füszerek és gyógyszerek, 

festőanyagok monarchiánkból 10,000. Francziaország. 
ból 4,600, Angliából 4,000, Olaszországból 3.000 
Németországból 7,800 frt értékben érkeztek ide. 

(Vége következik.) 

Brassai piaczi árfolyam. 
– aAdler L. Jakab jelentése. - 

Brassó, 1887. szeptember ho 8-án. 

Román papirpénz a 20 frankos 8.67 vétel 8.69 eladás 

1886. évi osztrák magya monarchiába leginkább gabnanemü, Naboldadtor aztvpenz éz 
deligyümölcs, bárány-, kecskebőr, faolaj, földi szurok, Török liraa. .25 ,11.2060 
műfa, gyapju és kecskeszőr vitetett ki. Az 1886. évi Arany ..88 35.0900 , 
rossz termés, az állatteayésztés csökkenése a beho- Orosz papirrubel.. - 
zatal csökkenését vonták maguk után. A behozatal Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 
leginkább a gabnanemüeknél, lisztnél s egyéb élelmi Szterényi lJózsef. 

HIRDETMENVYEK. 

at összeg orvosi tudományok tudora 7V ki kétséghen van a felett, 
ezennel tisztelettel tudatja a n. érd. 
közönséggel, hogy Tusnádról haza- 

érkezett. 
Egyuttal tudatja azt is, hogy 

tekintettel a helyi közönségre, jö- 

hogy a hirlapokban feldicsért gyógyszerek 
közül melyiket használja betegsége ellen, 
az irjon egy levelezőlapot Richter kiadó- 
intézetének Lipcsébe s kérje a „Eeteg- 
barát" czimű röpiratot. E könyvecskében 
nemcsak a legjobbaknak bizonyult házisze- 
rek vannak részletesen ismertetve, hanem 

vőre nézve lemondott a tusnádi für- é hetegségekről szóló jelentések 

a
 

dőorvosi állomásról s itthon töltendi 

az egész évet, 

441–1887. szv. szám. (356) 2-3 

Árlejtési hirdetmény. 
A sepsi-szentgyörgyi m. kir. álla- 

dalmi méntelep homoródi, (Kőhalom mel- 

lett) sepsi-szentgyőrgyi és deési osztályok- 

nak az 1887. év november hó 1-től az 

1888. október hó végeig terjedő időre 

is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy 
igen sok esetben egy egyszerü háziszer is 
elegendő arra, hogy még a látszólag gyó- 
gyithatlan beteség 
hárittassék. Ha a betegnek a megfelelő 
gyógyszer rendelkezésére áll, akkor még 
súlyos baj esetén is gyógyulás vár- 
ható, s ez okból egyik betegnek sem 
kellene a „Betegbarát"t megrendelését el- 
mulasztani. E figyelemreméltó könyvecske 
segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat 
megküldése a megrendelőnek költ- 

ségébe nem kerül. 
rksor 

is szerencsésen el- 

(213) 46- 

Fényképészeti műterem. 
Van szerencsém ezennel teljes tisztelettel értesiteni a n. é. 

helybeli s vidéki közönséget, hogy 

fényképészeti műtermemet 
Nagy-utcza B04. szám alatt, Papp Ferencz ur házában 

saját nevem alatt megnyitottam. - Műtermem vállalkozik min- 
dennemü a fényképészet körébe vágó munkák gyors, pontos, iz- 
léses s müvészi kivitelü elkészitésére 

a lehető legjutányosabb árak mellett. 

Kérem a n. é. közönség szives jóindulatu támogatását. 

ml 

Mély tisztelettel Kmnapp M, 
fényképész. 

szükségeltető élelmezési czikkek biztosi- 

tása czéljából, a Sepsi-Szentgyörgyön f. 

év augusztus hó 26-án kelt és kibocsá- 

tott hirdetménynyel közétett alhaszonbér- 

lői feltételek alapján, kenyér, zab, széna, 

alom és ágyszalma, kemény tüzifa és pet- 

roleum szállitása iránt Sepsi-Szentgyörgyön 

a méntelep irodájában folyó év szeptem- 

Jelenteés ! 
Alólirottnak ujonnan meg- 

as 
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czikkeknél emelkedett. Gabnanemü 44,815 frttal, z 

ber 26-án délélőtt 10 órakor irásbeli zárt 

ajánlatok tárgyaiása fog tartatni. 

A szállitási szerződések illetve fel- 

tételek helyben a méntelep parancsnok- 

ságánál megtekinthetők vagy innen ki- 

nyitott mészárszékében na- 
ponkint található mindenféle 
jó és friss hus mérsékelt ár- 
ban, — Szives pártfogást kér 

kérhetők. 

Sepsi-Szentgyörgy, 1887. aug. 26. Mázgárean György, 
mészáros. A magy. kir. méntelep parancsnokságától. 
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EHEladó 
szabad kézből egy ház (kőből s téglából) állva 
egy utczai boltból s négy szobából s három 
konyhából a hozzátartozó padlással, pinczével és 

kamarákkal. Bővebbet tudhatni Bolonya Gácsmajor 
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